Direction régionale de I'’environnement,

PREFET deFamé
e 'aménagement et du logement
7 5
DE LALLIER Auvergne-Rhéne-Alpes
Lisberté
Egalité
Fraternité

N° 235/ 2025 du 05 février 2025

ARRETE

Prescriptions complémentaires
Société TotalEnergies — Centrale Electrique Bayet a Bayet

Le préfet de I’Allier
Chevalier de Pordre national du Mérite

Vu le Code de I'environnement et notamment ses titres VIII du livre 1% et son titre 1°" du livre V,
parties réglementaires et législatives ;

Vu les articles L.515-28 a L.515-31 et R.515-58 a R.515-84 du Code de I'’environnement ;

Vu la directive 2010/75/UE du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles et
notamment son chapitre Il ;

Vu la décision d'exécution de la commission (UE) 2021/2326 de la commission du 30 novembre
2021 établissant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles (MTD), au titre de la
directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil, pour les grandes installations de
combustion ; ‘

Vu l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits €mis dans I'environnement -
par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif a la déclaration annuelle des émissions
polluantes des installations classées soumises & autorisation ; :

Vu l'arrété du 11 mars 2010 portant modalités d'agrément des laboratoires ou des organismes
pour certains types de préléevements et d'analyses a ['émission des substances dans
I'atmosphére ;

Vu l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;
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Vu l'arrété du 24 aodt 2017 modifiant dans une série d’arrétés ministériels les dispositions relatives
aux rejets de substances dangereuses dans I'eau en provenance des installations classées pour la
protection de I'environnement dit arrété RSDE ;

Vu l'arrété ministériel du 3 aolt 2018 relatif aux installations de combustion d’'une puissance
thermique nominale supérieure ou égale a 50 MW soumises a autorisation au titre de la rubrique
n° 3110 ; '

Vu l'arrété ministériel du 21 décembre 2020 sur les modalités de mise en ocsuvre des obligations
particuliéres de surveillance, de déclaration et de contrdle des émissions et des niveaux d'activité
auxquelles sont soumises les installations soumises au systéme d'échange de quotas de gaz a
effet de serre ;

Vu l'arrété préfectoral n° 3028/2007 du 6 novembre 2007 autorisant et réglementant I'exploitation
par la société 3CB, d'une centrale de production d’électricité sur la commune de Bayet ;

Vu les arrétés préfectoraux n° 2098/2010 du 28 juin 2010, n° 3203/2011 du 25 novembre 2011,
n°® 156/15 du 9 janvier 2015 et n° 3281/2018 du 15 novembre 2018 fixant des prescriptions
complémentaires a I'arrété préfectoral du 6 novembre 2007 sus-visé ;

Vu l'arrété zonal n° 69-2019-06-19-001 du 19 juin 2019 portant approbation du document cadre
zonal (DCZ) relatif aux procédures préfectorales et aux mesures de dimension
interdépartementale en cas d’épisode de pollution de I'air ambiant ;

Vu l'arrété préfectoral n° 3678/2020 du 22 décembre 2020 portant procédures préfectorales
d’information-recommandation et d’alerte du public en cas d'épisode de pollution de I'air ambiant
dans le département de F'Allier ;

Vu le rapport de base mentionné a l'article R. 515-59 et le dossier de réexamen IED transmis par
la société TOTAL DIRECT ENERGIE le 13 aolt 2018 ;

Vu le courrier du 12 aoGt 2019 de la société TOTAL DIRECT ENERGIE par lequel cette entreprise
informe le préfet du changement de dénomination sociale de I'entreprise 3CB ;

Vu l'étude relative a la réduction des émissions de polluants atmosphériques en cas de pics de
pollution, que I'exploitant a remis a M. le préfet de I'Allier le 12 aott 2019 ;

Vu le porter a connaissance en date du 28 avril 2020 modifié et complété le 8 mars 2021 par
lesquels la société TOTAL DIRECT ENERGIE porte a la connaissance du Préfet les modifications
qu’elle compte apporter a ses installations (extension des bureaux administratifs) ;

Vu le courrier en date du 21 septembre 2020 par lequel la société TOTAL DIRECT ENERGIE
informe le préfet de I'Allier du retrait de ses installations de refroidissement relevant de la rubrique
n°® 2921 ;

Vu le courrier du 16 juin 2021 par lequel la société TotalEnergies — Centrale Electrique Bayet
informe la préféte de I'Allier du changement de dénomination sociale de la société TOTAL DIRECT
ENERGIE ;

Vu la décision du 26 aoGt 2021 par laquelle la préfére informe la société TotalEnergies — Centrale
Electrique Bayet a Bayet du caractére non substantiel du projet d'extension des bureaux
administratifs ; ‘

Vu le porter a connaissance en date du 27 septembre 2021 par lequel la société TotalEnergies -

Centrale Electrigue Bayet a Bayet informe le Préfet de I'Allier des modifications qu'elle compte
apporter a ses installations (création d’'un magasin maintenance) ;
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Vu le porter a connaissance regu en préfecture de I'Allier le 10 janvier 2023 par lequel la société
TotalEnergies — Centrale Electrique Bayet informe la préféte de I'Allier de ses projets de
modernisation de la turbine de sa centrale de production d'électricité et d'installation de panneaux
photovoltaiques (deux zones indépendantes : ombriéres sur parking et un parc au sol) ;

Vu la décision du 12 juin 2023 par laquelle la préféte de I'Allier informe la société TotalEnergies —
Centrale Electrique Bayet du caractére non substantiel du projet de modernisation de sa centrale
électrique avec mise en place de panneaux photovoltaiques ; '

Vu le rapport de l'inspection des installations classées en date du 7 janvier 2025 ;

Vu le projet d’arrété porté a la connaissance de la société TotalEnergies — Centrale Electrique
Bayet a Bayet par courrier recommandé avec accusé de réception, regu le 13 janvier 2025 ;

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courriel en date du 28 janvier
2025 ; _

Considérant que la rubrique associée a l'activité principale de I'établissement exploité par la
société TotalEnergies — Centrale Electrique Bayet a Bayet est la rubrique n° 3110 relative a la
combustion ;

Considérant que le document de référence sur les meilleures techniques disponibles relatif a la
rubrique principale est le BREF Grandes Installations de Combustion (LCP) ;

Considérant que le réexamen tient compte de toutes les nouvelles meilleures techniques
disponibles et que I'analyse des performances par rapport aux MTD fait apparaitre une pratique de
production conforme a I'ensemble des MTD ;

Considérant que l'autorisation d’'exploiter et les conditions d'exploitation de I'établissement
doivent étre conformes aux exigences de la directive IED avant le 17 aoGt 2021 ;

Considérant les dépassements récurrents de valeurs réglementaires dans I'air ambiant associées
au polluant dioxyde d'azote en Auvergne Rhéne-Alpes, et I'enjeu sanitaire majeur que ces
dépassements induisent ;

Considérant qu'il est nécessaire de limiter le nombre de dépassements et d’agir rapidement lors
des épisodes d’'alerte a la pollution atmosphérique, par des mesures d’'urgence applicables aux
sources fixes ;

Considérant que l'établissement constitue, a I'échelle régionale, un émetteur important du
polluant dioxyde d’azote ;

Considérant qu'au vu des conclusions du rapport de linspection des installations classées, il
apparait nécessaire d’actualiser les prescriptions de fonctionnement des installations exploitées
par la société TotalEnergies — Centrale Electrique Bayet a Bayet ;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la Préfecture de I'Allier,

ARRETE
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TITRE 1: PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION :

Article 1.1.1 - Exploitant titulaire de I’autorisation :

La société TotalEnergies — Centrale Electrique Bayet dont le siége social est situé Tour Cbx —
1 Passerelle des Reflets - 92400 COURBEVOIS, est autorisée, sous réserve du respect des
prescriptions des actes antérieurs en date 6 novembre 2007, modifiées et complétées par celles
du présent arrété, a poursuivre I'exploitation sur le territoire de la commune de Bayet, au 15 lieu-dit
Les Primots, des installations détaillées dans les articles suivants.

Article 1.1.2 - Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes
antérieurs :

Les prescriptions de l'arrété préfectoral du 6 mai 2007 sont abrogées et remplacées par les
dispositions du présent arrété, a I'exception de I'article autorisant I'exploitation.

Les arrétés préfectoraux complémentaires n° 2098/2010 du 28 juin 2010, n° 3203/2011 du
25 novembre 2011, n° 156/15 du 9 janvier 2015 et n° 3281/2018 du 15 novembre 2018 sont
abrogés.

Article 1.1.3 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration :

Les prescriptions du présent arrété s'appliguent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont
de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a
modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées
soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas
régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 : NATURE DES INSTALLATIONS :

Article 1.2.1 : Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées :

Rubrigue | Alinéa Ré%'me Libellé de la rubrique (activité) Nature de l'installation Volume
*) autorisé
Une installation de combustion composée
: de 4 unités :_
Combustion de combustibles dans [Turbine : 810 MW PCS
des installations d'une puissance (Chaudiére auxiliaire : 19 MW
310 / A thermique nominale totale égale ou [Réchauffeurs de gaz = 4 MW en 837.6 MW
supérieure a 50 MW fonctionnement et 4 MW en secours

Groupe électrogene : 4 MW
Motopompe incendie : 0.6 MW

Hydrogéne, la quantité
maximale susceptible d’étre
2 D présente dans linstallation étant |Volume 150 kg 150 kg
~ supérieure ou égale 100 kg

mais inférieure a 1 t

4715
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Rubrique

Alinéa

Régime

™) Libellé de la rubrique (activité)

Nature de l'installation

Volume
autorisé

1185

2a

Emploi dans des équipements clos
en exploitation de gaz a effet de serre
fluorés visés a I'annexe | du
réglement (UE) n° 517/2014 relatif
aux gaz a effet de serre fluorés

a) Equipements frigorifiques ou
climatiques (y compris pompe a
chaleur) de capacité unitaire
supérieure a 2 kg, la quantité
cumulée de fluide susceptible d'étre
présente dans l'installation étant
supénieure ou égale a 300 kg

Plusieurs groupes froids contenant du
R410 a

300 kg

1185

2b

Emploi dans des équipements clos
len exploitation de gaz a effet de serre|
fluorés visés a l'annexe | du
reglement (UE) n° 517/2014 relatif
aux gaz a effet de serre fluorés

b) Equipements d'extinction, la
quantité cumulée de fluide
susceptible d'étre présente dans
l'installation étant supérieure a
200 kg

Bouteilles pour I'extinction incendie

de certains équipements électriques :
HFC fluoré (salles électriques) : 2000 kg
SF6 fluoré (disjoncteur) : 50 kg

2050 kg

2925

/

Atelier de charge d’accumulateurs
D Selon puissance de charge :

Deux locaux de charge dans le batiment
électrique 440 kW

50kw <D

440 kW

(") A (Autorisation), AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) E (Enregistrement) ou D (Déclaration)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.

Au sens de l'article R. 515-61, la rubrique principale est la rubrique n° 3110 relative a la
combustion et les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives a la rubrique
principale sont celles associées au document BREF LCP.

L'installation est visée par les rubriques de la nomenclature IOTA suivantes :

ou de la surveillance d'eaux souterraines ou
en vue d'effectuer un prélévement temporaire
ou permanent dans les eaux souterraines, y
compris dans les nappes d’accompagnement

de cours d'eau

Rubrique Libellé de la rubrique (activité) Nature de l'installation Régime (*)
Sondage, forage, y compris les essais de
pompage, création de puits ou d’'ouvrage
souterrain, non destiné a un usage ; : .
: ! Piézomeétres sur le site pour la surveillance
111.0 domestique, exécuté en vue de la recherche W prp— D

(*) D (Déclaration)

Article 1.2.2-Situation de I'établissement :
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et adresses suivantes :

Communes

Parcelles

Adresse

BAYET Section ZP n° 7, 10,

11, 12 et 13 Les Primots 03500 Bayet
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Article 1.2.3 - Consistance des installations autorisées :

L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la
fagon suivante :

Installation Puissance thermique des installations
fonctionnant au gaz naturel
Turbine 810 MW PCS

Chaudiére auxiliaire 19 MW

Réchauffeurs de gaz 4 MW en fonctionnement et 4 MW en secours
Groupe électrogéne 4 MW

Motopompe incendie 0.6 MW

Puissance totale : 837,6 MW

CHAPITRE 1.3 : CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Article 1.3.1 - Conformité :

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux pians et données techniques contenus dans les différents dossiers
déposés par l'exploitant en particulier le dossier de réexamen |ED transmis le 13 aoGt 2018. En
tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 : MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.4.1 Porter a connaissance :

En application des articles L.181-14 et R.181-45 du Code de I'environnement, le bénéficiaire de
l'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par l'arrété. Le silence
gardé sur cette demande pendant plus de deux mois & compter de l'accusé de réception délivré
par le préfet vaut décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
l'autorisation est soumise a la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la
réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée a la connaissance du préfet,
avant sa réalisation, par le bénéficiaire de I'autorisation avec tous les éléments d'appréciation. S'il
y a lieu, le préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte I'autorisation dans les formes
prévues a l'article R.181-45.

Article 1.4.2 - Mise a jour des études d’impact et de dangers :

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle
que prévue a larticle R.181-46 du Code de [I'environnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments
du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés
par I'exploitant.

Article 1.4.3 - Equipements abandonnés :

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents. .
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Article 1.4.4 - Transfert sur un autre emplacement :

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.4.5 - Changement d’exploitant :

En application des articles L.181-15 et R.181-47 du Code de I'environnement, lorsque le bénéfice
de rautorisation est transféré a une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration
au préfet dans les trois mois qui suivent ce transfert.

Article 1.4.6 - Cessation d’activité :

Lorsqu'une installation classée est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet
arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés |'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres
que les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé
conformément a l'article R. 512-39-2 du Code de I'’environnement.

La notification comporte en outre une évaluation de l'état de pollution du sol et des eaux
souterraines par les substances ou mélanges dangereux pertinents mentionnés a l'article 3 du
réglement (CE) n°1272/2008 du 16 décembre 2008 modifié relatif a la classification, a I'étiquetage
et a 'emballage des substances et des mélanges. Cette évaluation est fournie méme si 'arrét ne
libére pas du terrain susceptible d'étre affecté a un nouvel usage.

En cas de pollution significative du sol et des eaux souterraines, par des substances ou meélanges
mentionnés a l'alinéa ci-dessus, intervenue depuis I'établissement du rapport de base mentionné
au 3° du | de l'article R. 515-59, I'exploitant propose également dans sa notification les mesures
permettant la remise du site dans I'état prévu a I'alinéa ci-dessous.

En tenant compte de la faisabilité technique des mesures envisagées, I'exploitant remet le site
dans un état au moins similaire a celui décrit dans le rapport de base (transmis par courrier
référencé 3cb/BAY/MPV/QHSE/2018/089 VO du 9 aolt 2018).

CHAPITRE 1.5 : REGLEMENTATION

Article 1.5.1 Réglementation applicable :

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a |'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :
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Dates

Textes

03/08/18

Arrété du 3 aolt 2018 relatif aux installations de combustion d'une puissance thermique
nominale totale inférieure & 50 MW soumises a autorisation au titre des rubriques 2910,
2931 ou 3110

21/12/20

Arrété du 21 décembre 2020 sur les modalités de mise en ceuvre des obligations
particuliéres de surveillance, de déclaration et de contréle des émissions et des niveaux
d'activité auxquelles sont soumises les installations soumises au systéme d'échange de
puotas de gaz a effet de serre

04/10/10

Arrété du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein
des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation

11/03/10

Arrété du 11 mars 2010 portant modalités d'agrément des laboratoires ou des organismes
pour certains types de prélevements et d'analyses a I'émission des substances dans
I'atmosphére -

11/04/24

Avis du 11/ avril 2024 sur les méthodes normalisées de référence pour les mesures dans
I'air, 'eau et les sols dans les installations classées pour la protection de I'environnement

31/01/08

Arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif a la déclaration annuelle des émissions
olluantes des installations classées soumises a autorisation

29/09/05

Arrété du 29 septembre 2005 relatif a I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité
d’occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences
des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises
@ autorisation

23/01/97

Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement

02/02/98

Arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation

31/03/80

Arrété du 31 mars 1980 modifié relatif a la réglementation des installations électriques
Fes établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et

usceptibles de présenter des risques d'explosion

Article 1.5.2 Respect des autres législations et réglementations :

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

o des autres législations et réglementations applicables, et notamment le Code minier, le
Code civil, le Code de I'urbanisme, le Code du travail et le Code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression ;

o des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS :

Article 2.1.1 Objectifs généraux :

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement,
I'entretien et I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la
salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que
pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2 Consignes d’exploitation :

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par
I'exploitant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans
l'installation.

Article 2.1.3 Management environnemental :

L'exploitant met en place un systéme de management environnemental comprenant :
e [engagement de la direction a une politique environnementale intégrant le principe
d'amélioration continue des performances environnementales de l'installation ;
¢ les procédures prenant particuliéerement en considération les aspects suivants :
o recrutement, formation, sensibilisation et compétence ;
o contrdle efficace des procédés ;
o gestion des modifications.

Article 2.1.4 Gestion des périodes OTNOC :

Les périodes autres que les périodes normales de fonctionnement (OTNOC) sont définies
comme :

* les périodes de démarrage et d’arrét visées a l'article 14 de I'arrété ministériel du
3 aolt 2018 susvisé;

* les périodes d'indisponibilités soudaines et imprévisibles d’'un combustible a faible
teneur en soufre ou de gaz naturel ;

* les périodes de panne ou de dysfonctionnement d’'un dispositif de réduction des
émissions visées a l'article 16 de I'arrété ministériel du 3 aolt 2018 susvisé ;

» les périodes d’'essais, de réglage ou d’entretien aprés réparation des moteurs.

Les periodes de démarrage et d’arrét de l'installation sont définies par les critéres suivants :

* 190 MW pour la turbine,
* |e débit associé a "Flam On" pour la chaudiére auxiliaire.
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L'exploitant dispose d'une procédure d’exploitation relative a la conduite a tenir en cas de panne
ou de dysfonctionnement des dispositifs de réduction des émissions.

Le plan de gestion de ces périodes OTNOC contient :

* la conception appropriée des systémes censés jouer un role dans les OTNOC
susceptibles d'avoir une incidence sur les émissions dans I'air, dans I'eau ou le sol
(par exemple types de conceptions a faible charge afin de réduire les charges
minimales de démarrage et d’arrét en vue d’une production stable des turbines a
gaz) ;

* l'établissement et la mise en ceuvre d'un plan de maintenance préventive
spécifique pour ces systémes ;

* une verification et relevé des émissions causées par des OTNOC et les
circonstances associées, et mise en ceuvre de mesures correctives si nécessaire ;

* une évaluation périodique des émissions globales lors de OTNOC (par exemple,
frequence des événements, durée, quantification/estimation des émissions) et
mise en ceuvre de mesures correctives si nécessaire.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES :

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE — PROPRETE :

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 - DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS :

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété
sont immédiatement portés a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 - DECLARATION D'INCIDENTS OU D'ACCIDENTS :

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature
a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant a linspection des installations classées. |l précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accudent ou un
incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’'INSPECTION :

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial et les dossiers de modifications ou études de
dangers validées,
- les plans tenus a jour,
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- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant
5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 - EMISSIONS DE GAZ A EFFET DE SERRE :

La présente installation est soumise au systéme d’échange de quotas de gaz a effet de serre car
elle exerce les activités suivantes, listées au tableau de larticle R.229-5 du Code de
F'environnement :

L. . . Gaz a effet de serre
Activité Seuil Puissance o
Combustion de 837,6 MW .
combustibles 20 Mi (gaz naturel) Riguyaside Eartons

Cette autorisation d'exploiter vaut autorisation d’émettre des gaz a effet de serre prévue a l'article
L.229-6 du Code de {'environnement au titre de la Directive 2003/87/CE.

L'exploitant informe le préfet de tout changement prévu en ce qui concerne la nature, le
fonctionnement de linstallation, ou toute extension ou réduction importante de sa capacité,
susceptibles de nécessiter une actualisation de l'autorisation d'émettre des gaz a effet de serre
ainsi que de la date prévisible a laquelle auront lieu les changements.

CHAPITRE 2.8 - UTILISATION RATIONNELLE DE L’ENERGIE :

Article 2.8.1 - Management de I’énergie :

L'exploitant met en place un systtme de management environnemental de I'énergie. L'exploitant
tient a jour un registre de suivi de l'efficacité énergétique de ses installations indiquant a minima a
une fréquence mensuelle :

(a) la consommation de combustible par équipement ;

(b) I'énergie électrique produite ;

(c) la chaleur produite ;

(d) les rendements des installations calculés a partir de ces données.

Article 2.8.2 - Mesure efficacité énergétique :

Dans I'année suivant la notification du présent arrété, I'exploitant réalise une mesure de l'efficacité
énergétique (rendement électrique ou rendement thermique) a charge nominale des unités
exploitées, si 'exploitant ne dispose pas de telles données.

Aprés chaque modification susceptible d'avoir une incidence sur le rendement des installations,
une mesure a charge nominale du rendement électrique ou thermique, selon I'’équipement modifié,
est réalisée. Ces résultats sont interprétés au regard de la mesure d'efficacité énergétique
précédente réalisée.

La mesure est réalisée conformément aux normes en vigueur ou selon une procédure définie par
I'exploitant, s'il n'existe pas de norme, afin de garantir I'obtention de données de qualité
scientifique équivalente entre les mesures.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS :

Article 3.1.1 - Dispositions générales :

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et
I'entretien des installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses,
notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de
valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques
et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a
réduire a leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer
pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, explontees et entretenues
de maniére :

o afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

e aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant
ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrbles
a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien,
de fagon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a Il'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
brilés sont identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2 - Pollutions accidentelles :

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans
pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3 — Odeurs :

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander a tout moment la réalisation d'un plan de
gestion des odeurs comprenant :
e un protocole de surveillance des odeurs ;
e si nécessaire, un programme d’élimination des odeurs en vue de détecter et d’'éliminer ou
de réduire les émissions odorantes ;
e un protocole d’enregistrement des incidents liés aux odeurs, des mesures a prendre et du
calendrier de mise en ceuvre ;
e un relevé des problémes d’'odeurs rencontres et des mesures prises pour y remédier, ainsi
que la diffusion auprés des personnes concernées des informations relatives aux
problémes d’'odeurs rencontrés.
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Article 3.1.4 - Voies de circulation :

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes
de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue
sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules doivent étre prévues en cas de besoin.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5 - Emissions diffuses et envols de poussiéres :

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de
réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs a la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET :

Article 3.2.1 - Dispositions générales :

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout
rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des
rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des
rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage
des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon a
favoriser au maximum I'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée
peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est
plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.

Les poussiéeres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a 'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des

interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
lintervention d’organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Article 3.2.2 - Conduits et installations raccordées :

N° de conduit Unités raccordées Puissance
1 Turbine a gaz 810 MW
2 Chaudiére auxiliaire 19 MW
3 Groupe électrogéne 4 MW
4 Réchauffeur de gaz naturel 4 MW
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Les conduits de chaque unité sont indépendants.

Les conduits seront construnts en matériaux suffisamment isolants pour que le v0|smage ne soit
pas incommodé par la chaleur.

L'exploitant aménage les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques (plate-forme de
mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la
mesure des poussiéres...) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de
polluants a I'atmosphére. En particulier, les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN
13284-1) sont respectées.

Un moyen de contrdle permettra I'observation du panache des gaz de combustion & la sortie de la
cheminée (agent de surveillance, ensemble de télévision...).

Les conduits sont régulierement entretenus. L'entretien portera sur les foyers, les chambres de

combustion, I'ensemble des conduits d'évacuation des gaz de combustion et les appareils de
filtration et d'épuration.

Article 3.2.3 - Conditions générales de rejet :

Hauteur Diamétre Débit nomimal |Vitesse minimale
enm enm en Nm®/h d’éjection en m/s
Conduit N° 1 45 8 2503124 8
Cheminée Condu?t N° 2 31 1 43000 8
Conduit N° 3 3,7 0,27 5344 5
Conduit N° 4 10,2 0,46 . 4000 8

La conduite de la combustion devra étre effectuée et controlée de fagon & éviter toutes
évacuations de gaz ou de poussiéres et de vésicules susceptibles de créer un danger ou une
incommodité pour le voisinage.

Article 3.2.4 - Valeurs limites d’émissions pour les rejets atmosphériques :

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration,
les volumes de gaz étant rapportés :

- a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression
(101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;

- aune teneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations en
3 = R la Conduit | Conduit

mg/Nm Conduit n° 1 Conduit n° 2 n° 3 (1) n°4
-Concentration en O, 15 3 15 3
de référence
Poussiéres 10 5 40 5
SO, exprimés en SO, 10 35 160 35
NOx en équivalent 50 () | 50 (m) | 40 (a) 110 (j) 100 (m) 750 150
NO,
cO 93,5 (j) 85 (m) 110 (j) 100 (m) 650

(1) Les valeurs limites d'émissions a l'exception des valeurs limites en SO2, ne s'appliquent pas aux appareils destinés
uniquement a alimenter des systémes de sécurité ou & prendre le relais de I'alimentation principale du site en cas de
défaillance accidentelle de celle-ci a condition de fonctionner moins de 500 heures par an.

Pour tous les appareils destinés aux situations d'urgence, lorsqu'ils fonctionnent moins de 500 heures d'exploitation par an, un
relevé des heures d'exploitation utilisées est établi par I'exploitant.
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Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en flux :

Paramétres Conduit n° 1 (kg/h) Conduit n° 2(kg/h) Conduit n° 4(kg/h)
Poussiéres 25 0,22 0,02
SO, 25 1,51 0,14
NOx en 130 52 0,6
équivalent NO,
0] 215 / /

Article 3.2.5 - Appareils de mesure en continu :

3.2.5.1 - Contréle qualité des appareils de mesure en continu :

Les appareils de mesure en continu sont exploités selon les normes NF EN ISO 14956 (version de
décembre 2002 ou versions ultérieures), NF EN 14181 (version d'octobre 2014 ou versions
ultérieures) et FD X 43-132 (version 2017 ou ultérieure), réputées garantir le respect des
exigences réglementaires définies dans le présent arrété.

lls appliguent en particulier les procédures d'assurance qualité (QAL1, QAL 2 et QAL3) et une
vérification annuelle (AST).

Les appareils de mesure sont évalués selon la procédure QAL 1 et choisis pour leur aptitude au
mesurage dans les étendues et incertitudes fixées. lls sont étalonnés en place selon la procedure
QAL 2 et I'absence de dérive est contrélée par les procédures QAL 3 et AST.

3.25.2- Incertitudes sur les mesures :

Les valeurs des incertitudes sur les résultats de mesure (intervalles de confiance a 95 % d'un
résultat mesuré unique) ne depassent pas les valeurs suivantes :

e CO:10%
e S02:20%
e NOX:20%

e Poussiéres : 30 %

3.2.5.3 - Expression des résultats des mesures :

Les valeurs moyennes horaires sont déterminées pendant les périodes effectives de
fonctionnement stabilisées a I'exception des périodes de démarrage, de ramonage, de calibrage
des systémes d'épuration ou de mesure des polluants atmosphériques et de mise a l'arrét des
installations. Les valeurs moyennes horaires (validées sont déterminées a partir des valeurs
moyennes horaires, aprés soustraction des valeurs des incertitudes citées ci-dessus. Si le résultat
obtenu est négatif, la concentration est fixée a 0 mg/Nm?.

Les valeurs moyennes journaliéres validées s'obtiennent en faisant la moyenne des valeurs
moyennes horaires validées.

Il n'est pas tenu compte de la valeur moyenne journaliére lorsque trois valeurs moyennes horaires
ont da étre invalidées en raison de pannes ou d'opérations d'entretien de I'appareil de mesure en
continu. Le nombre de jours qui doivent étre écartés pour des raisons de ce type doit étre inférieur
a 10 par an. L'exploitant prend toutes les mesures nécessaires a cet effet.
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Article 3.2.6 - Réduction des émissions atmosphériques en cas de pic de pollution

Article 3.2.6.1 - Nature des mesures imposées

Des l'activation de la procédure d'information recommandation de I'arrété préfectoral n° 3678/2020
du 22 décembre 2020, I'exploitant est invité a prendre toutes les dispositions de nature a réduire
les rejets atmosphériques de I'établissement, y compris éventuellement la baisse de son activité,
sous réserve que les conditions de sécurité soient préservées et que les colts induits ne soient
pas disproportionnés. i

Il exerce une vigilance accrue sur ses installations et se prépare a une éventuelle procédure
d'alerte.

Il incite également son personnel a privilégier I'utilisation des transports en commun et & privilégier
le covoiturage tant a titre professionnel que personnel.

Article 3.2.6.2 - Mise en ceuvre des mesures temporaires de réduction des émissions

En cas d'activation du dispositif de gestion des épisodes de poliution au niveau alerte, I'exploitant
est tenu de mettre en ceuvre pour chaque niveau d’alerte de type « estival », « combustion » ou
« mixte », dont les seuils et conditions de déclenchement figurent en annexe du document cadre
zonal de l'arrété zonal n° 69-2019-06-19-001 du 19 juin 2019, des mesures de réduction de ses
émissions de dioxyde d’'azote (NOx).

- En cas d'afteinte de l'alerte de 1° niveau de mesures d'urgence et a réception du

message d'alerte,

-Sensibilisation du personnel et des entreprises extérieures sur I'existence d’un. pic de pollution
atmosphérique et sur la nécessité de suivre les recommandations sanitaires et comportementales
appropriées en vue de lutter contre les émissions de polluant (co-voiturage, transport en commun,
limitation des déplacements...) ;

-Renforcement de la surveillance des dispositifs de mesures et de traitement des émissions
atmosphériques ;

-Suivi de I'évolution de la situation en lien avec le service dispatching, y compris pendant les jours
non ouvreés.

- En cas d'atteinte de l'alerfe de 2°™ niveau de mesures d'urgence et & réception du
message d'alerte,
-Activation des mesures du premier niveau ;
-Limitation de I'usage de la chaudiére auxiliaire en période estivale ;
-Report des tests sur les organes de secours ;

-Report de toutes opérations non indispensables (dont maintenance), générant des oxydes
d’'azote ;

-Report de I'enlévement des déchets et de la réception des matiéres premiéres jusqu’a la fin de
I'épisode de pollution ;
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- En cas d'atteinte de l'alerte de 2°™ niveau aggravé de mesures d'urgence et a réception
du message d‘alerte

-Activation des mesures du deuxiéme niveau ;

-Arrét complet de I'usage de la chaudiére auxiliaire en période estivale ;

-Lancement d'une calibration CEMS anticipée ;

L'exploitant devra pouvoir justifier qu’il a mis en ceuvre toutes les actions permettant de limiter au

maximum les émissions de son établissement contribuant a I'épisode de pollution.

Le préfet pourra imposer a 'exploitant la mise en place de mesures plus contralgnantes et jugées
nécessaires face a la gravité de 'épisode de pollution.

Les mesures de réduction temporaires sont mises en ceuvre dans les délais prévus par l'arréte
zonal précité.

Les actions prévues ci-dessus ne doivent en aucun cas porter préjudice a la sécurité du personnel,
de I'environnement et des installations.

Article 3.2.6.3 - Sortie du dispositif

A la sortie du dispositif au niveau d'alerte, et a réception du message de fin d'alerte, les mesures
sont automatiquement levées.

Les dispositions ci-dessus font |'objet, de la part de I'exploitant, de procédures détaillées, tenues a
la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Article 3.2.6.4 — Suivi des actions temporaires de réduction des émissions

Information de l'inspecteur des installations classées
L'exploitant informe l'inspecteur des installations classées des actions mises en ocsuvre, dans un
délai de 24h a compter de la réception du message d’alerte diffusé par le préfet.

Le contenu, la forme et le délai de transmission de cette information sont fixés en accord avec
l'inspection des installations classées.

Bilan des actions temporaires de réduction d'émissions

L'exploitant conserve durant 2 ans minimum, et tient a disposition de l'inspecteur des installations
classées, un dossier consignant les actions menées suite a l'activation au niveau alerte du
dispositif de gestion des épisodes de pollution atmosphérique.

Ce dossier comporte notamment les éléments suivants :

- les messages d'alerte et de fin d'alerte concernant son établissement (polluant, typologie de
I'épisode et bassin d'air) regus en application du document cadre zonal approuvé par I'arrété zonal
du 19 juin 2019 ;

- la liste des actions menées, faisant apparaitre : le type d’action mise en ceuvre, I'équipement
concerné, la date et I'heure de début et de fin, une estimation de la quantit¢ de polluants
atmosphériques ainsi non émises.

Autosurveillance / bilan annuel
L'exploitant transmet a l'inspection des installations classées, dans le cadre de |'autosurveillance

de ses rejets, un bilan annuel quantitatif des actions temporaires de réduction d'émissions mises
en ceuvre.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU :

Article 4.1.1 - Origine des approvisionnements en eau :

Les prélevements d’eau dans le réseau qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou
aux exercices de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Débit horaire maximal (m*/h) Prélévement maximal annuel (m?)

Réseau public 20 .6000

Les eaux pluviales non polluées du site peuvent étre collectées dans les bassins spécifiques et
servir a la production d’eau déminéralisée nécessaire au fonctionnement des équipements de la
centrale de production d'électricité. Les eaux pluviales traitées ne sont en aucun cas utilisées pour
des usages sanitaire et domestique.

Le réseau d'eaux pluviales recyclées en interne est distinct et totalement séparé du réseau
d’'adduction en eau potable. Des dispositifs pérennes et sirs empéchent tout retour d’eau pluviale
réutilisée dans le réseau d'eau public.

Article 4.1.2 - Conception et exploitation des installations de prélévement d’eaux :

Les prélévements d'eaux sont compatibles avec. les dispositions du schéma directeur
d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

Article 4.1.3 - Protection des réseaux d’eau potable :

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
- présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et
pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES :

Article 4.2.1 - Dispositions générales :

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a Particle 4.3 ou
non conforme a ses dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'étabilir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.2.2 - Plan des réseaux :

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement
mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition
de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),
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- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrble et les points de rejet de
toute nature (interne ou au milieu).

Article 4.2.3 - Entretien et surveillance :

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter. ‘

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a [intérieur de
I'établissement sont aériennes.

Article 4.2.4 - Protection des réseaux internes a I’établissement :

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement
par mélange avec d'autres effluents.

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par
rapport a l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et
actionnables en toutes circonstances localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur
entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Article 4.2.5 - Réduction du prélévement. et de la consommation d’eau :
L'exploitant établit un plan d'utilisation rationnelle de 'eau.

Ce plan d'utilisation rationnelle de I'eau comporte d’'une part, un diagnostic précis de toutes les
consommations d'eau des processus industriels et des autres usages (activités de recherche et
développement, usages domestiques, arrosages, lavage, etc.) et de I'ensemble des rejets
associés, et d’autre part, les actions de réduction des prélévements et de diminution des rejets a
envisager de maniére graduée en cas de mesures de restrictions imposées par le préfet.

Ces actions de réduction sont pérennes ou temporaires en cas de conditions climatiques critiques.
Ce diagnostic doit déterminer :

* les caractéristiques des moyens d’approvisionnements en eau notamment type
d’'alimentation (captage en nappe, en riviére ou en canal de dérivation, raccordement a un
réseau, provenance et interconnexion de ce réseau), localisation géographique des
captages, nom du milieu prélevé, débits minimum et maximum des dispositifs de
pompage ;

* les consommations d’eau des processus industriels (y compris des activités de recherche
et développement) et des autres usages (domestiques, arrosages, lavage...) ;

* le bilan et les évolutions des consommations et/ou des rejets d’eau des années passées
(depuis I'épisode de sécheresse de 2003), en tenant compte notamment des évolutions de
production ;

* les éventuelles dispositions de réduction des prélevements et/ou des rejets mises en
ceuvre depuis 2003 ;

* les quantités d'eau indispensables aux processus industriels ;

* les quantités d’eau nécessaires aux processus industriels mais dont I'approvisionnement
peut étre momentanément suspendu, ainsi que la durée maximale de cette suspension ;

* les quantités d’eau utilisées pour d’autres usages que ceux des processus industriels et,
parmi elles, celles qui peuvent étre suspendues ou reportées en cas de déficits hydriques ;

* les pertes dans les divers circuits de prélévements ou de distribution de I'entreprise.
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Les actions de réduction des prélévements et de diminution des rejets en cas de situation
hydrologique déficitaire comportent a minima :

* le renforcement de la surveillance des réseaux de prélévements et de rejets : suppression
des pertes dans les circuits de prélévements ou de distribution de I'entreprise, prévention
des pollutions accidentelles, surveillance des installations de traitement des rejets ;

* les dispositions temporaires applicables en cas de sécheresse, graduées, si nécessaire, en
fonction de l'accentuation du phénoméne climatique (notamment par renforcement du
recyclage de l'eau s'il existe, par modification de certains modes opératoires, par report de
certaines activités, etc.) ; _

* les limitations voire les suppressions des rejets aqueux en cas de situation hydrologique
critique, graduées, si nécessaire, en fonction de I'aggravation du phénoméne climatique
notamment des baisses de débit des cours d'eau récepteurs (notamment par écrétement
des débits de rejets, rétention temporaire des effluents, etc.) ;

* les rejets minimums qu’il est nécessaire de maintenir pour le fonctionnement de
Finstallation ainsi que le débit minimum du cours d'eau récepteur pouvant accepter ces
rejets limités ;

* les évolutions prévisibles de process avec leurs incidences sur la consommation d’eau
(quantité et qualité).

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’éPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU :

Article 4.3.1 - Identification des effluents :
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’'effluents suivants :

*+ les eaux pluviales non susceptibles d’étre polluées issues des toitures, aires de stockages,
‘voies de circulation et autres surfaces imperméabilisées en dehors des aires de

stationnement ;

* les eaux pIuvnaIes susceptibles d'étre polluées issues des aires de stationnement ou de
I'extinction d’'un incendie ; :

* les eaux polluées : les eaux de procédé, les eaux de lavage des sols et les purges des
chaudiéres... (bassin de neutralisation) ;

* les eaux domestiques : les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantines, les eaux
vannes (fosse septique) ;

* les effluents saumure non traités sur site (4 réservoirs de 50 md).

Les effluents mentionnés a I'alinéa 5 sont considérés comme des déchets.

Le réseau d'eaux pluviales recyclées en interne telles que définies aux articles 4.3.10 et 4.3.11
sera distinct et totalement séparé du réseau d’adduction en eau potable. Des dispositifs pérennes
et slrs devront empécher tout retour d'eau pluviale réutilisée dans le réseau d'eau public.

Article 4.3.2 - Collecte des effluents :

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement
des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter
les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations
en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du
rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche
des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.
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Article 4.3.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement :

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles
sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées
d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,
température, composition...) y compris a I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend
les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Article 4.3.4 - Entretien et conduite des installations de traitement :
Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confié¢e a un personnel compétent disposant d'une formation
initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs
de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y
remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été
procédé.

Article 4.3.5 - Localisation des points de rejet :

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de
rejet qui présente(nt) les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le
présent arrété

Ne1

Nature des effluents

eaux domestiques

présent arrété

Débit maximal journalier (m%/j) 2,6

Exutoire du rejet Fosse septique
Traitement avant rejet Biologique

Milieu récepteur Epandage dans le sol
Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N° 2

Nature des effluents

Débit maximal journalier (m*/h)
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Milieu récepteur

Eaux non polluées vers le bassin de percolation
30 m*h

Bassin de percolation

Aucun

Milieu naturel reste exceptionnel

Article 4.3.6 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet :

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la
collectivité a laquelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application
de l'article L.1331-10 du Code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par
I'exploitant au préfet.

Article 4.3.6.1 - Aménagement des points de prélévements :
Sur l'ouvrage de rejet numéro 2 un point de prélevement d'échantillons est prévu.
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Ce point est aménagé de maniére a étre aisément accessible et permettre des interventions en
toute securité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir
libre accés aux points de prélévement.

Article 4.3.7 - Caractéristiques générales de 'ensembile des rejets :

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes, :
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/.

Article 4.3.8 - Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I’établissement :

Les reseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activitts ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les
traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Article 4.3.9 - Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires :

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur
consideré et aprés leur épuration dans le bassin de percolation, les valeurs limites en
concentration et flux ci-dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° 2

Paramétres Concentration moyenne journaliére (mg/1)
MES 100
Hydrocarbures totaux 10
DCO 200 si flux n'excéde pas 15 kg/j
DBO5 100
AOX ou EOX (*) 1
Azote global 60

Les substances dangereuses marquées d'un * dans le tableau ci-dessus sont visées par des
objectifs de suppression des émissions et doivent en conséquence satisfaire en plus aux
dispositions de l'article 22-2-111 de I'arrété du 2 février 1998.

Article 4.3.10 - Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées :

Les eaux pluviales susceptibles d’'étre polluées sont :
- les eaux des parkings,
- les eaux d’incendie.

Le bassin de collecte des eaux des aires de stationnement et le bassin de collecte des eaux

incendie (provenant des zones techniques) sont associés a un systéme de traitement des eaux
éventuellement huileuses.
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En l'absence de pollution préalablement caractérisée elles pourront alimenter 'unité de production
d'eau déminéralisée.

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de
traitement des déchets appropriées.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les
réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

Article 4.3.11- Eaux exclusivement pluviales :

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres
surfaces imperméabilisées est de 18300 m? environ.

Les eaux pluviales non polluées du site sont collectées dans un bassin spécifique de 2200 m® et
sont utilisées pour la production d'eau déminéralisée nécessaire au fonctionnement des
équipements de la centrale de production d’électricité.

Les eaux en excés peuvent étre envoyées dans un bassin de percolation de 1000 m® aprés
contréle du respect des VLE fixées a I'article 4.3.9.

La voie d’accés aux installations depuis la route départementale est pérennisée. Une aire de
retournement des véhicules est créée et présente une superficie maximale de 0,13 hectare.

Des ouvrages transversaux au niveau de cette voie d’accés permettent I'écoulement depuis les
bassins versants des eaux d'une éventuelle crue de type centennale. Ces ouvrages respectent les
dimensions définies dans le dossier technique joint a la demande de modification des conditions
d’exploiter en date du 21 juin 2011.

Les eaux pluviales collectées sur la voie d’accés aux installations sont rejetées dans le milieu
naturel a travers des fossés enherbés.

Les eaux pluviales collectées au niveau de l'aire de retournement des véhicules et du trongon de
la voie d'accés a ce niveau sont dirigées vers le bassin de collecte des aires de stationnement
défini a l'article 4.3.10.

Article 4.3.12 - Eaux domestiques :

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
L'exploitant s’assure auprés du SPANC de la conformité de ses installations.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION :

Article 5.1.1 - Limitation de la production de déchets :

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et
en limiter la production.

Article 5.1.2 - Séparation des déchets :

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou
non) de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue a l'article R.541-7 du
Code de I'environnement. Les déchets dangereux sont définis par l'articie R.541-8 du Code de
I'environnement.

Les déchets d’'emballage visés par les articles R.543-66 a R.543-72. du Code de I'environnement
sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets
" valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 et
R.543-40 du Code de l'environnement portant réglementation de la récupération des huiles
usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées
dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des
PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article
R.543-131 du Code de I'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs
et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R.543-
137 a R.543-151 du Code de I'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs
ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des
travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les dechets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les
dispositions des articles R.543-196 a R.543-201 du Code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d'élimination).

Article 5.1.3 - Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des
déchets :

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent l'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d’'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides
épandus et des eaux météoriques souillées.

En tout état de cause, la durée du stockage temporaire des déchets destinés a étre éliminés ne
dépasse pas un an, et celle des déchets destinés a étre valorisés ne dépasse pas trois ans.
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Article 5.1.4 - Déchets traités ou éliminés a 'extérieur de I'établissement :

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés a larticle L.511-1 du Code de I'environnement. Il s'assure que les installations
utilisées pour cette élimination sont réguli€rement autorisées a cet effet.

Article 5.1.5 - Déchets traités ou éliminés a I'intérieur de I'établissement :

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
I'enceinte de I'établissement (incinération a l'air libre, mise en dép6t a titre définitif) est interdite.

Article 5.1.6 — Transport :

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers |'extérieur doit étre accompagné du bordereau de
suivi établi en application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné a l'article R.541-45 du Code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-50 a
R.541-64 et R.541-79 du Code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la
disposition de l'inspection des installations classées.

Limportation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n°® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil
du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets. -

Article 5.1.7- Emballages industriels :

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R.543-
66 a R.543-72 et R.543-74 du Code de I'environnement portant application des articles L.541-1 et
suivants du Code de I'environnement relatifs a I'élimination des déchets et a la récupération des
matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des
ménages (J.O. du 21 juillet 1994).

Article 5.1.8 — Déchets produits par I'établissement :

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des instaliations sont limités aux
quantités suivantes :

Filiéres de traitement réglementairement

Type de déchets possibles Quantité moyenne annuelle produite de déchets
Déchets dangereux
Déchets huileux (chiffons souillés...) Elimination 1,5t
Huiles {eged (hon shiarées 4 bagemmingrale Elimination ou valorisation de préférence <1t

ou synthétique)

Emballages et déchets d'emballages
contenant des résidus de substances | Elimination ou valorisation de préférence 2t
dangereuses ou contaminées

Effluents de lavage TAG (déchets liquides

Elimination 80 m*
contenant des substances dangereuses)
Boues du séparateur d'hydrocarbures Elimination 5t
Déchets de dégraissant Elimination Quelques m®

Equipements électriques et électroniques mis

. Valorisation uelques unités
au rebut : piles et accumulateurs Quelq

Saumure (concentrats osmoseurs) Elimination 1920 m®
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Type de déchets i S régle e 'Quantité moyenne annuelle produite de déchets
possibles
Rec.uperauon tous lqu’udes générateurs Elimination 2 m?
(huile et/ou eau glycolée)
Eau glycolée Elimination 7 m?
Déchets non dangereux
Déchets industriels banals assimilables aux
ordures ménagéres (papier, carton, plastique, | Elimination ou valorisation de préférence 15t
Verre....) .
Filtres de la TAG Elimination Plusieurs centaines de filtres
Ferrailles et autres métaux Valorisation Quelques tonnes

Les déchets, a I'exception des déchets banals, sont caractérisés par une analyse chimique de la
composition globale et, dans le cas de déchets solides, boueux ou pateux éliminés en centre de
stockage ou valorisés en travaux publics, par un test de lixiviation selon les normes en vigueur.
Cette caractérisation est renouvelée au minimum tous les deux ans, et aprés tout changement de
procédé. Les analyses effectuées dans le cadre d'une procédure d'acceptation préalable d'un
déchet sur une installation de valorisation ou d'élimination peuvent étre prises en compte pour sa
caractérisation.

Article 5.1.9 - Registre déchets :

L'exploitant tient a jour un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants de
son établissement. Ce registre contient au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les
informations suivantes :

* la date de I'expédition du déchet ;

* la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a I'annexe ||
de l'article R.541-8 du Code de I'environnement) ;

* la quantité du déchet sortant ;

* le nom et I'adresse de l'installation vers laquelle le déchet est expédié ;

* le nom et 'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur
numéro de récépissé mentionné a l'article R.541-53 du Code de I'environnement ;

* le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

* le cas échéant, le numéro du document prévu a I'annexe VIl du réglement susvisé ;

* le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation vers laquelle le déchet est expédié,
selon les annexes | et Il de la directive susvisée ;

* la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a
I'article L.541-1 du Code de I'environnement.

Le registre est contenu dans un document papier ou informatique, il doit étre conservé pendant au
moins trois ans et tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1- DISPOSITIONS GENERALES :

Article 6.1.1- Aménagements :

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Article 6.1.2 - Véhicules et engins :

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
l'intérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R.571-1 a R.571-24 du Code de I'environnement.

Article 6.1.3 - Appareils de communication :

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES :

Article 6.2.1 - Valeurs limites d’émergence :

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones & émergence réglementée

Emergence admissible pour la période] Emergence admissible pour la

allant de 7h a 22h, sauf dimanches et

période allant de 22h & 7h, ainsi

(incluant le bruit de I’établissement) jours fériés que les dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou ‘
_égal a 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 6.2.2 - Niveaux limites de bruit :

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h a 7h,
(ainsi que dimanches et jours fériés)

PERIODE DE JOUR
Allant de 7h a 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

PERIODES

Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau fi gurant a larticle 6.2.1,
dans les zones a émergence réglementée.

Les zones a émergence réglementée ainsi que les points de mesure de l'état initial du site sont
définis sur le plan annexé au présent arrété.

CHAPITRE 6.3 — VIBRATIONS :

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
des biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles
ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des
régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux
vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - PRINCIPES DIRECTEURS :

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques,
dans les conditions normales d’'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la
construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 - CARACTERISATION DES RISQUES :

Article 7.2.1 - Inventaire dés substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'établissement :

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre
présentes dans I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte
des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

En particulier, I'exploitant tient a jour un état indiquant la nature et la quantité des combustibles et
produits stockés auquel est annexé un plan général des stockages.

Article 7.2.2 - Zonage interne a I’établissement :

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit
de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et
en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les
plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS :

Article 7.3.1 - Accés et circulation dans I'établissement :

L'exploitant fixe les regles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.
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Au moins deux acceés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés, pour
éviter d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus
accessibles de I'extérieur du site (chemins carrossables, ...) pour les moyens d'intervention.

L'ensemble des dispositifs de coupure seront facilement accessibles.

Article 7.3.1.1 - Gardiennage et contrble des acces :

Les personnes étrangéres a I'établissement, a I'exception de celles désignées par I'exploitant,
n'ont pas un acces libre aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces, ainsi qu’a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I'établissement.

Ainsi I'établissement est surveillé pendant les heures ouvrées par le personnel qualifié. En dehors
des heures ouvrées, linstallation est équipée d’'un systéme de télésurveillance, avec report en
temps réel vers le centre de traitement des alarmes (hotline).

Article 7.3.1.2 - Caractéristiques minimales des voies :

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- rayon de braquage extérieur : 14,50 m
- pente maximum : 10 %
- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

Article 7.3.2 - Batiments, locaux et installations photovoltaiques :

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un
départ d'incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d’étre I'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des
autres batiments et unités de l'installation, ou protégés en conséquence.

La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée,
sont implantés et protégés vis-a-vis des risques toxiques, d'incendie et d’explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des
secours en cas de sinistre.

Les éléments porteurs et autoporteurs de I'ensembie turbine a gaz / turbine a vapeur / turbo-
alternateur auront une stabilité au feu de degré %2 heure.

La zone des transformateurs THT sera isolée des structures d'exploitation soit par un mur coupe-
feu de degré 2 heures, soit par une distance minimale de 10 métres.

Toutes dispositions doivent étre prises afin que le personnel n'ait jamais plus de 40 métres pour
gagner un escalier.

Les culs-de-sac ne doivent pas avoir de distance supérieure a 25 métres.
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Un désenfumage des locaux assujettis (batiment exploitation, bureaux) doit étre assuré a raison de
1/100éme de la surface au sol. En cas de désenfumage mécanique le débit doit &tre calculé sur la
base de 1 m%sec par 100 m2 Le désenfumage des cages d'escaliers doit étre assuré par un
dispositif en partie haute de 1 m? manceuvrable depuis le niveau d'accés des sapeurs-pompiers et
permettant la refermeture depuis le sol.

Les équipements de production d'électricité utilisant I'énergie photovoltaique installés en ombriéres
sur le parking et au sol satisfont aux dispositions prévues a la section V de l'arrété ministériel du
4 octobre 2010 susvisé.

Article 7.3.3 - Installations électriques — mise a la terre :

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle du paratonnerre
éventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a
ses spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an
par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans
son rapport. Cette vérification portera notamment sur la conformité des installations par rapport a
la directive 99/92/CE (directive ATEX) et leurs décrets d’application en droit francais 1553 et 1554
du 24 décembre 2002.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des
liaisons équipotentielles.

Zones susceptibles d’étre a I'origine d’une explosion :

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a
f'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de ['établissement. Le plan des zones a
risques d'explosion est porté a la connaissance de I'organisme chargé de la vérification des
installations électriques.

Dans les parties de l'installation présentant un risque "atmosphéres explosibles", les installations
électriques sont conformes aux dispositions du décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux
appareils et aux systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphére explosible. Eiles
sont réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation et sont entiérement
constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives.

Cependant, dans les parties de l'installation ou les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de
maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée, les installations électriques
peuvent étre constituées de matériel électrique de bonne qualité industrielle qui, en service normal,
n'engendre ni arc, ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion.

Les canalisations électriques ne sont pas une cause possible d'inflammation et sont

convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation de flammes et contre I'action
des produits présents dans la partie de l'installation en cause.
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Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des
liaisons équipotentielles.

Article 7.3.4 - Protection contre la foudre :

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des
installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement, sont protégées contre
la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

Une analyse du risque foudre (ARF) visant a protéger les intéréts mentionnés aux articles L.211-1
et L.511-1 du Code de I'environnement est réalisée par un organisme compétent. Elle identifie les
équipements et installations dont une protection doit étre assurée.

L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément a la norme NF EN
62305-2, version de novembre 2006, ou a un guide technique reconnu par le ministre chargé des
installations classées.

Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise a jour a 'occasion de modifications substantielles au
sens de l'article R.512-33 du Code de I'environnement et a chaque révision de I'étude de dangers
ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données
d’entrées de I'ARF.

En fonction des résultats de I'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un
organisme compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de
protection, ie lieu de leur implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur
maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée,
si besoin, aprés la réalisation des dispositifs de protection. .

Un carnet de bord est tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude
technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans |'étude technique sont conformes aux
normes frangaises ou a toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union
européenne.

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont
réalisées, par un organisme compétent, a l'issue de I'étude technique, au plus tard deux ans aprés
I'élaboration de I'analyse du risque foudre.

L'installation des protections fait I'objet d’'une vérification compléte par un organisme compétent,
distinct de l'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation et a minima tous les 2 ans.

L'exploitant tient en permanence a disposition de l'inspection des installations classées 'analyse

du risque foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et
les rapports de vérifications.
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CHAPITRE 7.4 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES :

Article 7.4.1 - Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents :

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le
voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...)
font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

Article 7.4.2 - Vérifications périodiques :

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des
substances et préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention
font l'objet de vérifications périodiques. Il convient, en particulier, de s'assurer du bon
fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

Article 7.4.3 - Interdiction de feux :

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones
de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait
I'objet d'un permis d’'intervention spécifique.

Article 7.4.4 - Formation du personnel :

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, Ia
conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Article 7.4.5 - Travaux d’entretien et de maintenance :

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des
zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein
des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a
adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément
désignée. '

CHAPITRE 7.5 - FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES
ACCIDENTS :

Article 7.5.1 - Liste des éléments importants pour la sécurité :

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude de dangers, la liste des facteurs importants pour la
sécurité. Il identifie a4 ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les modes
opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans toutes les phases d’exploitation des
installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelie ...)
susceptible d'engendrer des conséquences graves pour ’lhomme et I'environnement.

Cette liste est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées et réguliérement mise
a jour.
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Article 7.5.2 - Domaine de fonctionnement sur des procédés :

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des parametres qui déterminent
la slreté de fonctionnement des installations. Il met en place des dispositifs permettant de
maintenir ces paramétres dans les plages de fonctionnement sur. L'installation est équipée de
dispositifs d'alarme lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir des plages de
fonctionnement sir. Le déclenchement de l'alarme entraine des mesures automatiques ou
manuelles appropriées a la correction des dérives.

Article 7.5.3 - Facteurs et dispositifs importants pour la sécurité :

Les dispositifs importants pour la sécurité, qu'ils soient techniques, organisationnels ou mixtes,
sont d'efficacité et de fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivent étre établies a l'origine de
l'installation, et maintenues dans le temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur
longévité, doivent étre connus de I'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére a résister aux contraintes spécifiques liées aux produits
manipulés, a I'exploitation et a I'environnement du systéme (choc, corrosion, ...).

Toute défaillance des dispositifs, de leurs systémes de transmission et de traitement de
l'information est automatiquement détectée. Alimentation et transmission du signal sont a sécurité
positive.

Ces dispositifs et, en particulier, les chaines de transmission sont congus pour permettre leur
maintenance et de s'assurer périodiquement, par test de leur efficacité.

Ces dispositifs sont contrélés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans
I'étude de dangers, en état de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'un dispositif important pour la sécurité,
linstallation est arrétée et mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures
compensatoires dont il justifie I'efficacité et la disponibilité.

Article 7.5.4 - Systémes d'alarme et de mise en sécurité des installations :

Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis,
d’alarmer le personnel de surveillance de tout incident et de mettre en sécurité les installations
susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et 'environnement.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition
contraire doit étre justifiée et faire I'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont a sécurité positive.

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir étre annulées
ou rendues inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant a
la mise en sécurité, sans procédure préalablement définie.

Article 7.5.5 - Dispositif de conduite :

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon que le personnel concerné ait
immédiatement connaissance de toute dérive des paramétres de conduite par rapport aux
conditions normales d'exploitation.

Les parameétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire
enregistrés en continu et équipés d'alarme.

Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de contréle.
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Sans préjudice de la protection de personnes, les salles de contréle des unités sont protégées
contre les effets des accidents survenant dans leur environnement proche, en vue de permettre la
mise en sécurité des installations.

Article 7.5.6 - Surveillance et détection des zones de dangers :

Les installations susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour le voisinage et
I'environnement sont munies de systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibilité
dépendent de la nature de la prévention des risques a assurer.

L'implantation des détecteurs résulte d'une étude préalable permettant d'informer rapidement le
personnel de tout incident et prenant en compte, notamment, la nature et la localisation des
installations, les conditions météorologiques, les points sensibles de I'établissement et ceux de son
environnement.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations
d'entretien destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.
Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés :
- des dispositifs d’alarme sonore et visuelle destinés au personnel assurant la surveillance
de l'installation,
- une mise en sécurité de l'installation selon des dispositions spécifiées par I'exploitant.

La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.

Tout incident ayant entrainé le dépassement de I'un des seuils donne lieu & un compte rendu écrit
tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée que
par une personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la
défaillance ayant provoqué I'alarme.

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs maintenus en parfait état
de fonctionnement et accessibles en toute circonstance.

Article 7.5.7 - Alimentation électrique :

Les équipements et parameétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en
service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants
de sorte qu'un sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de l'ensemble des réseaux
d'alimentation.

Article 7.5.8 - Utilités destinées a 'exploitation des installations :

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux
installations de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements
importants concourant a la mise en sécurité ou a l'arrét d'urgence des installations.

CHAPITRE 7.6 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES :

Article 7.6.1 - Organisation de I'établissement :

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en
service aprés arrét d’'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.
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Article 7.6.2 - Etiquetage des substances et préparations dangereuses :

Les futs, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux
d'un volume supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur
contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage
des substances et préparations chimiques dangereuses.

Article 7.6.3 — Rétentions :

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des
sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des
deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :
- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des flts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est
inférieure a 800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action
physique et chimique des fluides et peut étre controlée a tout moment. Il en est de méme pour son
éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses
sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas
de risques de poilution (prévention d’'un lessivage par les eaux météoriques, d’'une pollution des
eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés
comme des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention
étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Article 7.6.4 — Réservoirs :
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter
toute réaction parasite dangereuse.

Article 7.6.5 - Régles de gestion des stockages en rétention :
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété. '

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.
A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.
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Article 7.6.6 - Stockage sur les lieux d’emploi :

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les
ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.6.7 - Transports - chargements — déchargements :

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement. '

Le transport des produits a lintérieur de [I'établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites
eventuelles. -

Article 7.6.8 - Elimination des substances ou préparations dangereuses :

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit
prioritairement la filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle
évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS :

Article 7.7.1- Définition générale des moyens :

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément a I'analyse des risques définie dans le présent chapitre au
paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par
I'exploitant en liaison avec les services d'incendie et de secours.

Article 7.7.2 - Entretien des moyens d’intervention :
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de
ces dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques
de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent étre inscrites sur
un registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
l'inspection des installations classées.

Article 7.7.3 - Ressources en eau et mousse :

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques
a défendre, et au minimum les moyens définis ci-apreés :
- une réserve d'eau locale de 1 600 m®* minimum alimentée par le réseau public et par les
eaux récupérées sur le site (pluie, process...),
- un réseau fixe d'eau incendie protégé contre le gel alimentant des bornes internes au
site d'un débit unitaire de 60 m*h,
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- une pomperie incendie comportant au minimum 3 pompes capables de fournir aux
lances et autres équipements un débit total simultané de 360 m*/heure,

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre
judicieusement répartis dans I'établissement,

- d'un systeme d'extinction automatique d'incendie par injection de CO2 au niveau de la
turbine a gaz,

- d'un systéme de détection automatique d'incendie,

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantlte adaptée au
risque, sans étre inférieure a 100 litres et des pelles.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et
pressions nécessaires en n'importe quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute
section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose en toutes circonstances, y compris en cas d'indisponibilité d'un des
groupes de pompage, de ressources en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau
d'eau d'incendie.

L'exploitant s'assure de la disponibilité opérationnelle permanente de la réserve en eau.

Article 7.7.4 - Consignes de sécurité :

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel. '

Ces consignes indiquent notamment :

l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de

l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres

mises en oeuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a I'origine
d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur

I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité,
réseaux de ﬂuides)

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant
des substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et
eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de

prévenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

Article 7.7.5 - Consignes générales d'intervention :

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura
communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a I'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention de premiére intervention formée a la lutte
contre les risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste
de travail a tout moment en cas d'appel.
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Systéme d‘alerte interne :
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel
a partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données
météorologiques disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute
information nécessaire a la compréhension et a la gestion de l'alerte.

Il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour
alerter sans délai les personnes présentes dans I'établissement sur la nature et I'extension des
dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle maniére
qu'en aucun cas la distance a parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation ne
dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux, ...) sont
réservés exclusivement a la gestion de l'alerte.

Article 7.7.6 - Protection des milieux récepteurs

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir lensemble des eaux poliuées lors d'un
accident ou d'un incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés a
un bassin de confinement étanche aux produits collectés. La vidange suivra les principes imposés
par 'article 4.3.10 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

Ce bassin est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation.
Les organes de commande nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en
toutes circonstances.

Les eaux pluviales de Ila toiture et des voiries (hors parking) seront dirigées vers le bassin de
rétention d'un volume de 2 200 m® avant réutilisation en eau industrielle ou déversement, en cas
de surplus, dans le bassin d'infiltration de 1 000 m?.

Les eaux pluviales issues des parkings sont récupérées dans un bassin de 100 m* traitées par un

séparateur-déshuileur et filtres a charbon/sable avant d'étre orientées vers le bassin de
neutralisation.
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TITRE 8 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 - INSTALLATIONS DE COMBUSTION FONCTIONNANT AU GAZ :

Article 8.1.1 - Tuyauteries :

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz combustible fait I'objet d'une vérification annuelle
d'étanchéité qui est réalisée sous la pression normale de service.

Article 8.1.2 - Travaux :

Tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant @ une augmentation des risques
(emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre réalisés
qu'aprés la délivrance d'un « permis d'intervention », faisant suite a une analyse des risques
correspondants et I'établissement des mesures de préventions appropriées, et en respectant les
régles de consignes particuliéres.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie contenant du combustible ne peut étre
engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. La consignation d'un trongon
de canalisation s'effectue selon un cahier des charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs
a opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits a l'intérieur des
batiments.

A lissue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de fa tuyauterie garantit une parfaite
intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures
écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit. Pour des raisons liées a la
nécessité d'exploitation, ce type d'intervention peut étre effectué en dérogation au présent alinéa,
sous réserve de la rédaction et de 'observation d'une consigne spécifique.

Les soudeurs ont une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage a
réaliser.

Article 8.1.3 - Alimentation en combustible :

Les réseaux d'alimentation en combustible sont congus et réalisés de maniére a réduire les
risques en cas de fuite, notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que
de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...)
et repérées par les couleurs normalisées ou par étiquetage.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, placé a
I'extérieur des batiments s'il y en a, permet d'interrompre I'alimentation en combustible liquide ou
gazeux des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des
consignes d'exploitation, est placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;

- a I'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé et maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication
du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

La coupure de l'alimentation en gaz est assurée par deux vannes automatiques ' redondantes,
placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz a I'extérieur des batiments, s'il y en a.

1 Vanne automatique : son niveau de fiabilité est maximum.
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Ces vannes sont asservies chacune a des capteurs de détection de gaz 2 et un dispositif de baisse
de pression °. Ces vannes assurent la fermeture de l'alimentation en combustible gazeux
lorsqu'une fuite de gaz est détectée.

Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de
I'alimentation de gaz) est testée périodiquement.

La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel
d'exploitation.

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas
de dépassement des seuils de danger, est mis en place dans les installations utilisant un
combustible gazeux afin de prévenir I'apparition d'une atmosphére explosive.

Ce dispositif coupe l'arrivée du combustible et interrompt I'alimentation électrique, a 'exception de
I'alimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive,
de l'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours, sans que cette manceuvre
puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détection
d'incendie équipe les installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs de gaz est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de
fuite et d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. lls sont contrdlés réguliérement et les
résultats de ces contréles sont consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux
exigences de l'article 7.3.3 du présent arrété. Des étalonnages sont réguliérement effectués.

Toute détection de gaz dans I'atmosphére du local, au-dela de 30 % de la limite inférieure
d'explosivité (LIE), conduit a la mise en sécurité de tout ou partie de l'installation susceptible d'étre
en contact avec l'atmosphére explosive ou de conduire a une explosion, sauf les matériels et
équipements dont le fonctionnement pourrait étre maintenu conformément aux dispositions
prévues a l'article 7.3.3 du présent arrété.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

Le parcours des canalisations a l'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion
est aussi reduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide équipe chaque appareil de
combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un
cahier des charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs a opercule, non manceuvrables
sans fuite possible dans I'atmosphére, sont interdits a l'intérieur des batiments.

Article 8.1.4 - Appareils de combustion :

I. Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de maitriser leur
bon fonctionnement et, d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et
au besoin l'installation.

Il. Les appareils de combustion comportent un dispositif de contréle de la flamme ou un controle
de température.

Le défaut de son fonctionnement entraine la mise en sécurité des appareils et l'arrét de
I'alimentation en combustible.

2 Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.
3 Dispositif de baisse de pression : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil est aussi élevé
que possible, compte tenu des contraintes d'exploitation.
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Article 8.1.5 — Ventilation :

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés pour notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment
en cas de mise en sécurité de l'installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec
le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et
basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées
et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en
facade ou tout autre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a
proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de
l'installation.

Article 8.1.6 - Livret chaufferie :

L'exploitant doit tenir a jour un livret de chaufferie contenant au moins les renseignements
suivants : -

- nom et adresse de l'installation, du propriétaire de l'installation et, le cas échéant, de 'entreprise
chargée de l'entretien ;

- caractéristiques du local « combustion », des installations de stockage du combustible, des
générateurs de I'équipement de chauffe ;

- caractéristiques des combustibles préconisés par le constructeur, résultats des mesures de
viscosité du fioul lourd et de sa température de réchauffage, mesures prises pour assurer le
stockage du combustible, I'évacuation des gaz de combustion et leur température a leur
débouché, le traitement des eaux ; :

- désignation des appareils de réglage des feux et de contréle ;
- dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique ;
- conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

- résultat des mesures et vérifications et visa des personnes ayant effectue ces operatlons
consignation des observations faites et suites données ;

- grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation assortis d'une fiche d'analyse ;
- consommation annuelle de combustible ;

- indications relatives a la mise en place, au remplacement et a la réparation des appareils de
réglage des feux et de contréle ;

- indications des autres travaux d'entretien et opérations de nettoyage et de ramonage ;

- indications de toutes les modifications apportées a linstallation, ainsi qu'aux installations
connexes, ayant une incidence en matiére de sécurité ou d'impact sur I'environnement.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMI_SSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 - PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE :

Article 9.1.1 - Principe et objectifs du programme d’auto surveillance :

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations,
de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
I'environnement. Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de I'exploitant et a ses frais.
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des installations classées
les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les
modalités de transmission a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des
effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto
surveillance.

Article 9.1.2 - Mesures comparatives :

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder a des
mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme
extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme
d'auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére en charge de l'inspection
des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I'inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du Code de
Fenvironnement. Cependant, les contréles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des
installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures
comparatives.

Article 9.1.3 - Contrdles inopinés :

Indépendamment du programme de surveillance des émissions explicitement prévu dans le
présent arrété, l'inspection des installations classées peut demander, a tout moment, la réalisation,
inopinée ou non, de prélévements, mesures et analyses portant notamment sur les effluents
liquides ou gazeux, les odeurs, les déchets ou les sols ainsi que I'exécution de mesures de
niveaux sonores et de vibrations, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte
réglementaire pris au titre de la Iégislation sur les installations classées.

Les contrbles non inopinés sont exécutés aux frais de I'exploitant par un organisme tiers agréé que
I'exploitant a choisi a cet effet ou soumis a I'approbation de l'inspection des installations classées
s'il n'est pas agréé. Les résultats des mesures sont transmis dans les meilleurs délais a
l'inspection des installations classées.

Les contréles inopinés sont exécutés aux frais de I'exploitant par un organisme choisi par
l'inspection des installations classées.
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CHAPITRE 9.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE :

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de
mesure, de parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des
effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto

surveillance.

Article 9.2.1- Autosurveillance des émissions atmosphériques :

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses émissions dans |'air. Les mesures
sont effectuées sous la responsabilité de I'exploitant et a ses frais.

Les mesures portent sur les rejets suivants :

Rejet N° 1
- identification : TAG
Enregistrement

Parametre Fréquence (oul ou non)
Débit Continue Oui
0O, Continue Oui
CO Continue Oui
Poussiéres Semestrielle Oui
SO, Semestrielle (1) Qui
NOx Continue Oui

Rejet N° 2

- identification : chaudiére auxiliaire

Enregistrement

Paramétre Fréquence (oui ou non)
Débit continue | Oui
0O, continue Oui
CO continue Oui
Poussiéres semestrielle Oui
SO, semestrielle (1) Oui
NOx continue Oui

Rejet N° 3

- identification : groupe électrogéne
Parametre Fréquence
Débit a minima tous les 5 ans ou toutes les 1500 h d'exploitation
(02 a minima tous les 5 ans ou toutes les 1500 h d'exploitation
CO a minima tous les 5 ans ou toutes les 1500 h d'exploitation
Poussiéres a minima tous les 5 ans ou toutes les 1500 h d'exploitation
SO, a minima tous les 5 ans ou toutes les 1500 h d'exploitation
NOx a minima tous les 5 ans ou toutes les 1500 h d'exploitation

Rejet N° 4

- identification : réchauffeurs

Parameétre Fréquence

Débit Tous les ans

0. Tous les ans

CO Tous les ans

Poussiéres Tous les ans

SO, Tous les ans

NOx Tous les ans

(1) I'exploitant réalise une estimation journaliére des rejets basée sur la connaissance de la teneur en soufre des
combustibles et des paramétres de fonctionnement de l'installation
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Article 9.2.2 - Autosurveillance des eaux résiduaires :

Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre pour l'autosurveillance des rejets

aqueux :
Fréquence Prélevements Analyses
Paramétre
H avant chaque Par un organisme Par un organisme agréé et
P rejet compétent selon les normes en vigueur
DBOS5 avant chaque Par un organisme Par un organisme agréé et
rejet compétent selon les normes en vigueur
DCO avant chaque Par un organisme Par un organisme agréé et
rejet compétent selon les normes en vigueur
avant chaque Par un organisme Par un organisme agréé et
Hydr res totaux X ; s
ydrocarbu aul rejet compétent selon les normes en vigueur
N . avant chaque Par un organisme Par un organisme agréé et
Matiér n suspension ; : .
atieres e gens rejet compétent selon les normes en vigueur
AOX ou EOX avant chaque Par un organisme Par un organisme agréé et
rejet compétent selon les normes en vigueur
Azote global avant chaque Par un organisme Par un organisme agréé et
9 rejet compétent selon les normes en vigueur
avant chaque Par un organisme Par un organisme agréé et
Phosphore total -naq norg 9 ar
rejet competent selon les normes en vigueur
Chlorures avant chaque Par un organisme Par un organisme agréé et
rejet compétent selon les normes en vigueur
Sulfates avant chaque Par un organisme Par un organisme agréé et
rejet compétent selon les normes en vigueur

Article 9.2.3 - Surveillance des niveaux sonores :

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois a compter de la
date de mise en service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne
qualifiée dont le choix sera communiqué préalablement a l'inspection des installations classées.
Ce contréle sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des
contréles ultérieurs que l'inspection des installations classées pourra demander.

Article 9.2.4 - Surveillance des eaux souterraines

L'exploitant réalise une surveillance des eaux souterraines selon les modalités définies dans les
dispositions ci-aprés.

* Implantation des ouvrages de contréle des eaux souterraines.

L'exploitant procéde a la surveillance des eaux souterraines au moyen de deux piézométres au
moins implantés en aval hydraulique des réservoirs de stockage d’hydrocarbures, et d'un
piézometre au moins implanté en amont hydraulique des installations sur la base du rapport d'un
hydrogéologue. Ce rapport sera tenu a disposition de linspection des installations classées.
L'exploitant propose, en tant que de besoin, les modifications nécessaires du réseau pour
permettre une meilleure représentativité du suivi des eaux souterraines. Linspection des
installations classées est informée préalablement a la modification du réseau. Le plan de
localisation des ouvrages est tenu a jour par I'exploitant.

L'arrété ministériel du 11 septembre 2003 relatif aux prescriptions générales applicables aux

forages (rubrigue I0TA 1.1.1.0) s’applique a I'établissement notamment les dispositions relatives a
la realisation, I'entretien et la surveillance ainsi que la cessation d'utilisation des ouvrages.
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Les ouvrages doivent étre pourvus d'un couvercle coiffant maintenu fermé et cadenassé. Tout
déplacement de forage est porté a la connaissance de l'inspection des installations classées.

L'exploitant fait inscrire les nouveaux ouvrages de surveillance a la Banque du Sous-Sol, auprés
du Service Géologique Régional du BRGM. Il recevra en retour les codes BSS des ouvrages,
identifiants uniques de ceux-ci.

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées en NGF de maniére a pouvoir tracer la
carte piézométrique des eaux souterraines du site 8 chaque campagne. Les localisations de prise
de mesures pour les nivellements sont clairement signalisées sur l'ouvrage. Les coupes
techniques des ouvrages et le profil géologique associé sont conservées.

*  Programme de surveillance

Les prélévements, I'échantillonnage et le conditionnement des échantillons d’eau doivent étre
effectués conformément aux méthodes normalisées en vigueur. Les seuils de détection retenus
pour les analyses doivent permettre de comparer les résultats aux valeurs de référence en vigueur
(normes de potabilité, valeurs-seuil de qualité fixées par le SDAGE...).

L'exploitant fait analyser tous les ans pour 'ensemble des piézométres, les paramétres définis
dans le rapport de base.

Le programme analytique pourra étre revu a la suite des bilans quinquennaux de la surveillance
des eaux souterraines. Ces bilans formaliseront la surveillance des eaux souterraines au titre de la
réglementation IED.

Le niveau piézométrique de chaque ouvrage de surveillance est relevé a chaque campagne de
prélévement. L'exploitant joint alors aux résultats d'analyse un tableau des niveaux relevés
(exprimés en meétres NGF), ainsi qu'une carte des courbes isopiézes a la date des prélévements,
avec une localisation des piézométres.

Si un impact sur les eaux souterraines est constaté, il est immédiatement porté a la connaissance
de l'inspection des installations classées, et les modalités de surveillance sont a adapter suivant la
pollution détectée.

Les résultats du suivi des eaux souterraines et leur analyse sont transmis annuellement a
linspection des installations classées par le site de télédéclaration du ministére chargé de
'environnement prévu a cet effet.

Article 9.2.5 — Surveillance des effets sur les sols

La surveillance des sols est effectuée sur les points référencés dans le rapport de base du dossier
mentionné a l'article R.515-59 ou, en cas d'impossibilité technique, dans des points dont la
représentativité est équivalente.

Les prélévements et analyses sont réalisés tous les 10 ans en fonction des événements survenus
ayant pu entrainer une pollution du sol depuis le dernier rapport de base.

Ce programme sera basé sur la liste des substances dangereuses pertinentes du site, et établie
dans le rapport de base.
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CHAPITRE 9.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS :

Article 9.3.1 - Actions correctives :

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment
celles de son programme d’autosurveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant
les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour I'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait
apparaitre une dérive par rapport a I'état initial de I'environnement, I'exploitant met en ceuvre les
actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas
échéant, un plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs
usages.

Article 9.3.2 - Analyse et transmission des résultats de I'autosurveillance :

Sans préjudice des dispositions de l'article R.512-69 du Code de I'environnement, I'exploitant
établit et transmet a l'inspection des installations classées avant la fin de chaque mois calendaire
un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses du mois précédent imposées
a l'article 9.2. Les résultats de l'auto surveillance des prélévements et des émissions, sauf
impossibilité technique, sont transmis par I'exploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF
(Gestion Informatisée des Données d’Auto surveillance Fréquentes). Ce rapport traite au minimum
de l'interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des
écarts), des modifications éventuelles du programme d’'autosurveillance et des actions correctives
mises .en oceuvre ou prévues (sur l'outii de .production, de traitement des effluents, la
maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de I mspectlon des installations classées pendant une durée
de 10 ans.

Article 9.3.3 - Suivi des déchets :

- L'exploitant tient a jour le registre des déchets prévu par l'arrété du 29 février 2012 fixant le
contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement
Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au
moins trois ans et tenu a la disposition des autorités compétentes.

Article 9.3.4 - Déclaration annuelle des émissions :

L'exploitant effectue la déclaration annuelle de ses émissions conformément aux dispositions de
l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions et de
transferts de polluants et des déchets.

Article 9.3.5 - Bilan annuel :

L'exploitant transmet également a l'inspection des installations classées, avant le 30 avril de
I'année suivante, un bilan annuel de la surveillance et des opérations imposées par les articles
2.4,51,7.3.4 et 8.1 du présent arrété.
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TITRE 10 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 10.1 - RECOURS :

Conformément aux articles L.181-17 et R.181-50 du Code de I'environnement, le présent arrété
est soumis a un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré auprés du Tribunal
administratif de Clermont-Ferrand : :

1° Par I'exploitant, dans un délai de deux mois a compter du jour de notification du présent arrété ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés a l'article L.181-3, dans un délai de deux mois a compter de :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de I'article R.181-44 ;
b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si l'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d'affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire l'objet d'un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais
mentionnés aux 1° et 2°.

Le tribunal administratif peut étre saisi d’'un recours déposé via I'application Télérecours citoyens
accessible par le site internet www.telerecours.fr.

La présente décision peut faire I'objet d'une demande d'organisation d'une mission de médiation,
telle que définie par l'article L.213-1 du Code de justice administrative, auprés du tribunal
administratif de Clermont-Ferrand.

ARTICLE 10.2 : OBLIGATION DE NOTIFICATION DES RECOURS

En application de l'article R.181-51 du Code de I'environnement, tout recours administratif ou
contentieux doit étre notifié au préfet de I'Allier et au bénéficiaire de la décision, soit la Société
TotalEnergies — Centrale Electrique Bayet dont le siége social est situé Tour Cbx — 1 Passerelle
des Reflets - 92400 COURBEVOIS, a peine, selon le cas, de non prorogation du délai de recours
contentieux ou d’irrecevabilité. Cette notification doit étre adressée par lettre recommandée avec
accusé de réception dans un délai de quinze jours francs a compter de la date d’envoi du recours
administratif ou du dép6t du recours contentieux.

ARTICLE 10.3 — PUBLICITE :

Conformément a l'article R.181-45 du Code de I'environnement, en vue de linformation des tiers,
le présent arrété est publié sur le site internet de I'Etat dans ['Allier (http://www.allier.gouv.fr/)
pendant une durée minimale de quatre mois.

Cet arrété est affiché en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R.181-44.
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ARTICLE 10.4 - EXECUTION :

Le présent arrété sera notifié a I'exploitant. Cet arrété sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture de I'Allier.

Copie en sera adressée :

- au secrétaire général de la préfecture,
- au Maire de Bayet,

- au Directeur Régional de I'Environnement, de lAménagement et du Logement Auvergne
Rhéne-Alpes,

—au Chef de l'unité inter-Départementale Cantal / Allier / Puy-de-Déme de la DREAL
Auvergne-Rhéne-Alpes — Equipe Environnement-Carriéres de I'Allier,

chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Moulins, le j § FEV, 2025

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général
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ANNEXE

Localisation des points de
mesures de bruit
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